
Внезапное появление Чи Мэй испугало всех присутствующих в комнате.

В данный момент они обсуждали очень секретную информацию, поэтому всю комнату оцепили.

Несмотря на это, Чи Мэй появилась снова, казалось бы, из ниоткуда. Они не могли не задаться
вопросом, как она здесь оказалась.

Это был не первый раз. Она проскользнула на шестой этаж, чтобы увидеть Е Цзычена прямо
под пристальным взглядом Цзяо Ци. В то время ни Е Цзычен, ни Мэн Хуайрон не
почувствовали ее присутствия. Они поняли, что она была там, только когда она выбила дверь.

Е Цзычен нахмурил брови. Чем больше времени он проводил с ней, тем больше понимал, что
не может видеть ее насквозь.

Цзяо Ци принял боевую стойку, словно готовясь встретить врага, но, увидев, что это Чи Мэй,
расслабился. Он осмотрел ее, но ничего не сказал.

Он действительно не знал, как к ней обратиться!

"Похоже, я пришла не вовремя?"

Войдя, Чи Мэй почувствовала атмосферу в комнате и высунула язык. Хотя она и сказала это,
она без колебаний села прямо напротив Е Цзычена, залезла в чашу с фруктами и откусила
большой кусок.

Когда она вошла в комнату, то сказала, что магазин был окружен, но Цзяо Ци и другие яо все
это время были начеку, но не почувствовали ничего необычного.

Цзяо Ци не осмелился ни подтвердить, ни опровергнуть ее слова. Вместо этого он протянул
руки к Е Цзычену и сказал: "Хозяин, я пойду посмотрю".

Е Цзычен кивнул Цзяо Ци, затем взглянул на Мэн Хуайрона и сказал: "Хуайрон, пойди с ним и
посмотри".

"Да."

Два великих земных верховных яо вышли из комнаты. В этот момент взгляд Е Цзычена упал на
Чи Мэй.

"Ты действительно считаешь это своим домом, не так ли?" - сказал он несколько
пренебрежительно.

Он беспомощно вздохнул и налил себе еще одну чашку бессмертного варева. "Разве ты не ушла
несколько дней назад? Почему ты вернулся?"

"Почему ты так себя ведешь? Такая красавица, как я, провожающая тебя, - твоя самая большая
удача за многие жизни!

Но посмотрите на себя! Почему ты так расстроена?" Она откусила еще один кусочек
бессмертного фрукта, а затем недовольно надулась. "Ты вызвал такой большой переполох в
последнее время, продавая Пилюли Конденсации Моря в таких количествах. Разве ты не
знаешь, сколько семей положили на тебя глаз? Я здесь из-за заботы о твоей безопасности! Я
проделал весь этот путь только для того, чтобы защитить тебя!"



"Ты уверен?" Е Цзычен сделал еще один глоток, а затем недоверчиво выгнул брови. "Как я
вижу, ты ничем не отличаешься от тех семей. Ты тоже положила глаз на мое состояние, не так
ли?"

Чи Мэй мгновенно покраснела. По правде говоря, она действительно оказалась здесь отчасти
из-за его недавнего богатства.

Более восьмидесяти процентов богатства нижних земель было в его руках! Как она могла не
заинтересоваться?

Но она отличалась от тех семейных кланов. Они хотели украсть его сокровища для себя, в то
время как она хотела стать его женой.

хотела стать его женой!

Чи Мэй облизнула губы и сузила глаза, как лиса, но ничего не ответила. Один взгляд на ее
застенчивость, и Е Цзычен понял, что попал в точку.

"Не беспокойся о моих мелочах. Поторопись и раздели свое семейное состояние с братом! Он
сейчас точно намного богаче меня! Кроме того, ты же знаешь, что мне нужно содержать
банду. Я уже отправил всю свою прибыль своей банде".

"Кого волнует твое ничтожное состояние?" Она сверкнула на него глазами, а потом вообще не
подала виду, когда ее смущение уступило место гневу.

Она действительно не понимала его. С точки зрения внешности, она должна была быть
красавицей, сносящей все на своем пути. Кто бы знал, сколько мужчин радовались при одном
только взгляде на нее? Однако сейчас Е Цзычен отказывался даже смотреть в ее сторону.

Это было огромным оскорблением для ее очарования!

Она с ненавистью вгрызлась в свой фрукт, а затем раздраженно сказала: "Я пришла сюда по
серьезному делу".

Е Цзычен недоверчиво посмотрел на нее. Она пришла за ним по "серьезному делу?".

"Ну, тогда давай послушаем". Е Цзычен все еще сомневался, но жестом велел ему продолжать.

Увидев его выражение лица, Чи Мэй, казалось, готова была содрать с него кожу живьем, но она
все же скрежетнула зубами и сказала: "Ты ведь должен знать, что в последнее время много
людей спустилось с Божественных гор?".

Это было неизбежно. Продажа такого количества Морских Сгущающих Пилюль повергла
нижние земли в смятение, и он заработал так много денег, что даже некоторые семьи
Божественных Гор положили на него глаз. Он был таким жирным куском мяса; людям,
спускающимся с гор, не стоило удивляться.

В последнее время он заметил вокруг себя много подозрительного поведения. Скорее всего,
они были направлены против него.

Е Цзычен безучастно кивнул.

Она продолжила: "Некоторые из них пришли за тобой. Я уверена, что ты уже знаешь об этом.



Практически любой захочет заполучить ресурсы, которые ты накопил, разбухая от всех этих
Морских Конденсирующих Пилюль. Но я не для этого. Хотя ты немного жаден, ты не глуп. Я
верю, что раз ты осмелился продать все эти пилюли, то у тебя есть план, и ты не позволишь им
просто зарезать тебя!"

Он был удивлен, услышав, что она так высоко о нем думает. Он удивленно выпрямил спину,
сжал кулаки и сказал: "Я польщен похвалой мисс Чи Мэй. У этого скромного человека нет
слов, чтобы выразить свои эмоции".

"Хватит быть таким болтливым, это раздражает", - сказала она, раздраженно размахивая
руками. Затем, внезапно, на ее лице появилось загадочное выражение. Она внимательно
осмотрела свое окружение, понизила голос и прошептала: "Я здесь, потому что у меня есть
огромное деловое предложение, которое я хотела бы обсудить с вами".

"Огромное деловое предложение?" - скептически спросил Е Цзычен.

"Возможно, ты не знаешь, но семья Гао подчиняется семье Сяо, которой поручено
контролировать молнии трибуции. Каждые пятьдесят лет Семья Сяо посылает кого-то взять
дань ресурсами у Семьи Гао. Они пришлют кого-то через несколько дней", - она улыбнулась, ее
глаза сузились.

"Хмф.

Похоже, ты специально втянул меня в конфликт с этим шелкопрядом из семьи Гао!" Е Цзычен
холодно рассмеялся.

"Не говори так!" - сердито надулась она, - "Это отродье действительно плохо со мной
обращалось! Но это не важно. Я хочу сказать, что у семьи Гао есть всевозможные способы
сбора ресурсов. Ты разбогател в одночасье, продавая пилюли, но тебе еще далеко до давнего
бизнеса семьи Гао".

"Что ты хочешь сказать?" По правде говоря, Е Цзычен догадался о многом, но он не был
уверен.

"Я знаю, где они встречаются, а также маршрут, по которому семья Гао добирается туда", -
сказала Чи Мэй, ее глаза вспыхнули от волнения. Она облизала губы и продолжила: "Я вижу,
что твои подчиненные необычны. Как насчет этого? Я предоставлю информацию, ты - рабочую
силу. Мы встретим их на полпути, ограбим и разделим сокровища пятьдесят на пятьдесят. Как
насчет этого? Вы заинтересованы?"

http://tl.rulate.ru/book/5483/2071905


